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Monteringsveiledning og bruksanvisning   

 

 PL - OPS - mål posisjonering av overkropp 
 

 

 

 

 

For trygg bruk av dette produktet må denne monteringsveiledningen og bruksanvisningen leses før 

første bruk og følges 

 

Bruksområde – formål 

PELVI.LOC
®
 OPS-mål brukes for bevegelseshemmede personer, særlig for plassering av overkropp 

og bekken i rullestol og/eller bilsete, slik at bekkenet ikke kan gli forover. 

 

 

 

NO 
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Tiltenkt pasientgruppe:  

- Barn, ungdommer og voksne 

- Kjønnsnøytral  

 

Kontroll ved mottatt levering 

Pakk ut produktet fullstendig og kontroller om forsendelsen er fullstendig og uten transportskader. Hvis 

du oppdager at forsendelsen har en uventet feil: 

1. Reklamer umiddelbart til transportøren 

2. Få registrert skaden/feilen 

3. Informer oss eller fagforhandleren umiddelbart 

 

Inkludert i leveringen 

1) 1 x PELVI.LOC
®
 PL - OPS-mål forhåndsmontert 

2) 1 x informasjon om nedlasting av monteringsveiledning og bruksanvisning 

 

Kombinasjon av medisinsk utstyr 

Egnet for hjelpemidler som er tiltenkt for bruk av bekkenholdebelte med overkroppsposisjonering. 

 
 

Montering 

 Monteringen bør utføres av en person med fagkunnskaper. 

1. Før ryggbeltet (gråfarget) gjennom setet og ryggspalten, lukk den bak hodestøtten og stram 

beltet. 

 

 

Bruksanvisning 

 

Sikkerhetshenvisninger 

Til tross for den stabile konstruksjonen, er komponenter som belter, borrelåser og skulderseler utsatt 

for en viss grad av slitasje. Derfor anbefales det at PELVI.LOC
®
 OPS-mål kontrolleres grundig hver 3. 

måned. Her er det viktig å sjekke at sømmene sitter godt! 

 Forsikre deg selv om at produktet er i feilfri stand og sitter korrekt før bruk – fare for ulykker! 

 Skadde komponenter, som belter/stropper, borrelåser eller polstre, må ikke repareres eller 

limes og tas i bruk igjen – fare for ulykker! 

 Ikke sitt på polstrene – fare for trykkpunkter, særlig pga. spennene (d)! 

 Ikke løft rullestolen over PELVI.LOC
®
 OPS-mål – fare for ulykker! 

 

Bruksbegrensninger / uønskede bivirkninger 

 

 Ikke bruk PELVI.LOC
®
 OPS-mål dersom det er trykksteder, sår eller andre aktuelle skader i 

området rundt polsteret – fare for skader! 

 Ikke bruk PELVI.LOC
®
 OPS-mål ved osteoporose, medfødt benskjørhet eller alvorlige 

kardiovaskulære sykdommer – fare for skader! 
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 Se til at PELVI.LOC
®
 OPS-mål fungerer riktig etter rengjøring! 

 Et skadet PELVI.LOC
®
 OPS-mål bør skiftes ut umiddelbart – fare for ulykker! 

 

 

 

OBS: 

 PELVI.LOC
®
 OPS-mål er ikke en del av et sikringssystem for rullestolbrukere og/eller 

passasjerer som sitter i rullestol under transport i transportkjøretøyer for 

bevegelseshemmede. 

 I henhold til produktansvarsbestemmelsene kan ikke produsenten eller distributører gjøres 

ansvarlig for skader eller risikoer som forårsakes av barn uten tilsyn i sammenheng med 

produktet! 

 

Bruk 

1. Ta på sittebuksen (a) i skrittet opp til ca. navlehøyde. – Fest skulderselene (b) godt fast til 

sittebuksen med borrelåsen. 

 

OBS: Pass på at det ikke befinner seg gjenstander under polsteret! Slik unngår du vonde 

trykksteder.  

1. Fest midjebeltet (c) under lett spenning med borrelåsen. 

2. Låseklemme (d) (lukkes hvis den finnes), pass på at det fortsatt er nok plass til en flat hånd 

mellom magen og polsteret. 

3. Forsikre deg om at låsen (d) er i inngrep!  

 Utfør en trekktest! 

 

Dersom posisjoneringssystemet til PELVI.LOC
®
 OPS-mål løses utilsiktet under bruk, kan dette 

utbedres ved å stramme på nytt.  

 

For å åpne PELVI.LOC
® 

OPS-mål trykkes låsen (d) dersom denne finnes og midjebeltet åpnes. 

 Pass på at polstrene på skulderselene ikke kommer inn i spilene på drivhjulet! 

 

Rengjøring og desinfisering 

 Egnet for vaskemaskin på opptil 40 grader. 

 Kjemotermisk desinfeksjon er mulig ved å tilføre ELTRA 40 i vaskeprosessen  

 Må ikke sentrifugeres 

 Ikke egnet for tørketrommel 

  

Vedlikehold 

PELVI.LOC
®
 OPS-mål må kontrolleres regelmessig for skade og riktig funksjon. 

 

Reparasjoner 

Et defekt PELVI
.
LOC® OPS-mål må skiftes ut umiddelbart. 
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Avfallshåndtering 

 Enhetens emballasje kan resirkuleres.  

 Metalldelene kan resirkuleres som skrapmetall. 

 Plastdeler kan resirkuleres.  

 Avfallshåndtering gjøres i samsvar med de gjeldende nasjonale lovbestemmelser. 

 Hos kommunen kan du få informasjon om lokale miljøstasjoner.    

 

OPS-målark  

 

 

 

 

 

 

 

 

uten lateks  

 

 

 

 

 

 

Dimensjoner 

A Sete – skuldre cm 

B Sete – armhulehøyde cm 

C Sete – midje cm 

D Sete – lårhøyde cm 

E Midje – omkrets  cm 

F Skuldre – midje cm 

G Setemål (ryggstøtte – midje) cm 

 
Måles over klærne uten tillegg  
 

Høyde på ryggstøtte cm 

Bredde på ryggstøtte cm 

Avstand mellom hodestøtterør cm 

Gjennomføringsmulighet 

Sete – ryggstøtte 

Ja Nei 

  

Rullestoltype  

 
Ønskede låsetyper 

Trykklås for åpning med 2 fingre 

Art. No.:KSS-50 

 

Trykklås for åpning med 3 fingre 

Art. No.:KSS-S-50 

 

Trykklås for åpning med 3 fingre, vendt 
innover 

Art. No.:KSS-S-50 180° 

 

SKS-30-SF Stikklås med sikkerhetsfunksjon 
(stiftåpning) 
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OBS: Bare et omhyggelig utfylt målark kan sikre god  

posisjonering av overkroppen! 

  

OBS: Ved festing av PELVI.LOC
®
 OPS-mål i en vanlig personbil, 

må personen alltid sikres med den vanlige 3-punktlåsen i bilen i tillegg! 

       Betingelser for lagring og transport 

 

 

 

 

Temperaturområde ved langfristig lagring -10 °C til +40 °C. 

Midlertidige temperaturtopper, f.eks. i forbindelse med transport, på -20 °C til +60 °C 

tolereres godt av materialet og påvirker ikke sikkerheten og ytelsen til produktet.  

 

 

Beskyttes mot fuktighet under lagring og transport 

 

Garanti 

 

Vi gir en garanti for dette produktet i samsvar med lovkrav. Dette dekker material- og bearbeidingsfeil. 

Utelukket fra denne er slitasjedeler og deler/komponentgrupper som er utsatt for normal slitasje, samt 

skader som er et resultat av overdreven belastning, «ikke-forskriftsmessig bruk», voldsom skade eller 

utillatt endring/reparasjon. I garantitilfelle henvender du deg til fagforhandler, hvor du har kjøpt dette 

produktet. På grunn av produktansvar får reparasjon-, vedlikeholds- og istandsettingsarbeid kun 

utføres av autorisert fagforhandler ved bruk av originale reservedeler 

 

 
 

 

 

 

 

Produsent:  

A2J GmbH 

Am Fuchsberg 13 

D-87452 Altusried 

Tlf: +49 (08373) 987269 

Faks: +49 (08373) 987276 

e-post: info@a2j-intl.com 

Internett: www.a2j-intl.com 

 

Dette produktet er i samsvar med de 

grunnleggende kravene i EU-forordning 

2017/745 om medisinsk utstyr – Medical Device 

Regulation (MDR) 

Utgave 01.01.2025 Med forbehold om tekniske endringer 
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